М О Д Е Л 
О К В И Р Н О Г   С П О Р А З У М А
за добра – резервни делови и потрошни материјал за музичке инструменте 
Број 5/142-___
Закључен дана  __.__.2021. године, између:
Овај оквирни споразум закључен је између:
Наручиоца РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ – ВОЈСКА СРБИЈЕ – ВОЈНЕ ПОШТЕ 2289 БЕОГРАД са седиштем у Београду, улица Михаила Аврамовића бр. б.б., ПИБ: 102116082. Матични број: 07093608, Телефон: 011/3603-014 Телефакс: 011/3603-630, кога заступа ....................................................... (у даљем тексту: Наручилац),
 и Добављача, ________________, са седиштем у Београду, улица _______________ бр. __, ПИБ: ___________, матични број: ____________, телефон: ________, телефакс: _________, кога заступа ____________________________.
Стране у оквирном споразуму сагласно констатују:

· Да је Наручилац у складу са Законом о јавним набавкама („Службени гласник РС” број 91/2019; у даљем тексту: Закон) спровео јавну набавку на коју се не примењује Закон, бр. ЈН 1.0151-817-73/2021, са циљем склапања оквирног споразума са једним понуђачем који испуне обавезне и додатне услове, и који буде најповољнији према критеријуму најнижа понуђена цена. на период од 4 (четири) године.
· Да је Наручилац донео Одлуку о склапању оквирног споразума број 5/142-__ од __.__.2021. године, у складу са којом се склапа овај оквирни споразум између Наручиоца и Добављача.
· Да је Добављач ''__________________'', доставио Понуду бр. _____ од ___.___.2021. године, која чини саставни део овог оквирног споразума (у даљем тексту: Понуда Добављача).
· Овај оквирни споразум не представља обавезу Наручиоца на издавање наруџбенице.  

· Обавеза настаје издавањем наруџбенице (модел дат у Прилогу бр. 1, Оквирног споразума) о јавној набавци на основу овог оквирног споразума.

Стране у оквирном споразуму сагласно констатују:

Члан 1.

ПРЕДМЕТ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

Наручилац и Добављач су се споразумели да ће Добављач за потребе и рачун Наручиоца, у периоду важења оквирног споразума, врши испоруку следећих добара:

1.1. Резервни делови и потрошни материјал за музичке инструменте.
1.2. НАРУЧИЛАЦ ће сходно расположивим новчаним средствима и указаним потребама, у периоду важења оквирног споразума, набављати добра са листе добара која су предмет оквирног споразума по дефинисаним условима.
Члан 3.

ВАЖЕЊЕ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

3.1. Овај оквирни споразум се закључује на период од 4 (четири) године, а ступа на снагу дана __.__.2021. године. 

Члан 4.

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ СТРАНА У СПОРАЗУМУ

4.1. Наручилац је дужан да:

· Обезбеди да се добра која су предмет овог споразума и која се набављају од стране НАРУЧИОЦА, набављају искључиво од ДОБАВЉАЧА у складу са и на начин предвиђен овим споразумом.
· Правовремено обавештава ДОБАВЉАЧА о чињеницама које су од значаја за реализацију његових обавеза, а посебно да га правовремено информише о потребама НАРУЧИОЦА за набавком добара.

4.2. Добављач је дужан да:

· Испоручи добра на основу добијене наруџбенице у складу са условима дефинисаним овим споразумом и роком наведеним у наруџбеници.
· Извршава уговорне обавезе према НАРУЧИОЦУ у складу са преузетим обавезама у уговореним роковима.
· Одмах по сазнању, писаним путем обавести НАРУЧИОЦА о чињеницама које би могле да знатно отежају или онемогуће испоруку добара по издатој наруџбеници.
· Обезбеди да добра која испоручује немају правне или материјалне недостатке.
· Испоручује добра у складу са уговореним количинама и уговореним квалитетом, која испуњавају све захтеве постављене у техничким спецификацијама и конкурсној документацији.
Члан 5.

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ И ДОКУМЕНТАЦИЈА

5.1. Резервни делови и потрошни материјал који се испоручује мора бити нов, некоришћен, да се испоручују као готов производ, да у потпуности одговара средствима за која је намењен.
.Члан 6.
СПРОВОЂЕЊЕ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

6.1. НАРУЧИЛАЦ ће, када  настане  потреба за предметом набавке издати наруџбеницу ДОБАВЉАЧУ према врсти, количини и року испоруке материјала наведеним у обрасцу структуре цене, који се даје у прилогу овог Оквирног споразума.
6.2. Уколико је настала потреба за набавком материјала који није по јединачним ценама приказан у обрасцу структуре цене, Наручилац задржава право да га од Добављача са којим је склопио Оквирни споразум набави. Набавку таквог материјала ће извршити уз претходно прибављање понуде од Добављача. Цене које Добављач буде понудио морају бити у складу са тржишним ценама. Добављач не може понудити дужи рок за испоруку предметног материјала од рока који је уговорен.
6.3. Наручилац може да набави делова из члана 6. тачка 2. највише до износа од 5% вредности понуђене цене добављача.
6.4. Наручилац ће када настане потреба на основу овог Оквирног споразума, доносити одлуку о издавању нариуџбенице, коју неће достављати добављачу, обзиром да нема потребе јер је добављач склопио оквирни споразум, већ ће достављати само наруџбеницу, осим у случају када наручилац буде набављао материјал који није уговорен по јединачним ценама, где ће претходно израђивати и позив за достављање понуда. Наручилац неће осим наведених израђивати друга документа у поступању по овом оквирном споразуму.
6.5. Поступање по овом оквирном споразуму ће реализовати као реализатори набавке или комисије за јавну набавку, искључиво лица код наручиоца која су спроводила поступак јавне набавке ради склапања овог оквирног споразума. Обзиром да су та лица већ одређена решењем наручиоца, неће бити израде појединачних решења осим у случају да се одређује неко ново лице да поступа по овом оквирном споразуму.
6.6. Одмах по склапању оквирног споразума, добављач ће доставити спискове возила која ће вршити испоруку резервних делова наручиоцу, као и сагласност за извршење опште безбедносне провере за људство које ће вршити испоруку резервних делова.
Члан 7.
ВРЕДНОСТ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

7.1. Оквирни споразум ће се реализовати до утрошка финансијских средстава у укупном износу од 996.000,00 динара, са ПДВ-ом. Уколико се не буду утрошила сва финансијска средства предвиђена за једну годину, неће се повећавати вредност за следећу годину.

7.2. Вредност оквирног споразума по годинама је следећа:

	Вредност за 

2021. годину
	Вредност за 

2022. годину
	Вредност за 

2023. годину
	Вредност за 

2024. годину
	Вредност за 

2025. годину

	300.000,00
	228.000,00
	228.000,00
	228.000,00
	12.000,00


За 2021. годину – од склапања оквирног споразума па до краја године.

За 2022. годину – за потребе набавке током током целе године.

За 2023. годину – за потребе набавке током током целе године.

За 2024. годину – за потребе набавке током током целе године.

За 2025. годину – за потребе од почетка године па до истека оквирног споразума.

Члан 8.
НАЧИН НА КОЈИ СЕ МОЖЕ МЕЊАТИ ЦЕНА ТОКОМ ВАЖЕЊА ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

8.1. Наручилац и Добављач су се споразумели да може да се врши кориговање цена добара која су предмет набавке.

8.2. Кориговање цена се врши уколико у периоду важења оквирног споразума, дође до најмање једне од следећих промена:
	ПРОМЕНА
	ДОКАЗ

	Промена курса динара према евру (€) за више од 5%
	Извод средњег курса Народне банке Србије на дан закључења оквирног споразума и на дан подношења захтева за промену цена

	Промена курса динара према долару ($) за више од 5%
	Извод средњег курса Народне банке Србије на дан закључења оквирног споразума и на дан подношења захтева за промену цена

	Промена цене добра за више од 5%
	Увозна добра:

· Јединствена царинска исправа (ЈЦИ) Добављача за претходно испоручена добра по овом оквирном споразуму и ЈЦИ Добављача у тренутку захтева за промену цена.

Добра од домаћих произвођача:

· Преглед цена произвођача за претходно испоручена добра по овом оквирном  споразумум и преглед цена произвођача у тренутку захтева за промену цена оверени од стране произвођача.

Разлика цена за добра за које се тражи корекција цена мора бити минимално 5%


8.3. Кориговање цена добара која су предмет набавке може се вршити први пут тек по истеку 12 (дванаеаст) месеци од момента закључења оквирног споразума. Остале корекције цена се могу вршити 6 (шест) месеци од момента последње промене цена. За датум последње промене цена узима се датум потписивања анекса оквирног споразума по којем је вршена промена цена добара за које се тражи поновна промена цена.

8.4. Наручилац може прихватити цене добара максимално до износа промене цене за које су достављени докази. Уколико дође до промене курса динара за више од 5% и према долару и према евру промена цене се одређује само према једном курсу. Не може се вршити збрајање промене курса ради промене цене.

8.5. Наручилац задржава право да тражи корекцију цена у току важења споразума уколико дође до промене цена из разлога наведених у тачки 8.2, без обзира на то да ли је Добављач поднео захтев за корекцију цена.

8.6. Уколико се Наручилац и Добављач усагласе око измене цена потписаће се Анекс оквирног споразума. У противном Наручилац има право да не одобри измену цена. Наручилац задржава право да раскине оквирни споразум у случају да се Наручилац и Добављач не усагласе са променом цена.

8.7. Нови ценовник се може применити само након закључења Анекса оквирног споразума.

Члан 9.

КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА 

9.1. ДОБАВЉАЧ преузима потпуну одговорност за квалитет добара из члана 1. Оквирног споразума и обавезује се да ће иста, у свему одговарати захтевима квалитета наведеним у члану 5. споразума.

Члан 10.

КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ
10.1. Квантитативни и квалитативни пријем уговорених и испоручених добара извршиће комисија или одређено лице НАРУЧИОЦА у складу са издатом наруџбеницом.

10.2. Термин квантитативног и квалитативног пријема ће уговорити НАРУЧИЛАЦ и ДОБАВЉАЧ пре испоруке добара.

10.3. Током пријема комисија НАРУЧИОЦА ће утврдити да ли су ознаке и количине испоручених добара идентичне са ознакама и количинима наведеним у спецификацији добара за испоруку.
Квалитативни пријем добара  обухватиће:

·  Визуелни преглед и идентификацију (да нема физичких оштећења, да су натписи и  ознаке видљиве и јасне, ...),

·  Провера добра на функцију, по процени,
·  Преглед пратеће документације.
10.4. Уколико комисија НАРУЧИОЦА приликом квантитативног и квалитативног пријема утврди мањак у количини испоручених добара или грешке у квалитету испоручених добара, ДОБАВЉАЧ је у обавези да их испоручи, тј. замени у року од 5 (пет) дана. У супротном НАРУЧИЛАЦ ће једнострано раскинути споразум.
10.5. Комисија НАРУЧИОЦА израђује и потписује записник о квантитативном и квалитативном пријему уговорених и испоручених добара. Записник оверава потписом и печатом овлашћено лице код наручиоца.
Члан 11.

РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ
11.1. Рок испоруке материјала, за све време важења оквирног споразума, не може бити дужи од рока који је дефинисан у обрасцу структуре цене.

11.2. Рок се рачуна од пријема наруџбенице. Уколико, у овом року, испорука треба да се реализује у нерадан дан, рок за испоруку се помера за први радни дан.
11.3. Као дан испоруке сматра се пријем добара у складиште НАРУЧИОЦА што се доказује потписивањем отпремнице и записника о квантитативном и квалитативном пријему од стране комисије или лица које одреди наручилац.
11.4. Место испоруке добара је касарна ''Дедиње'' – улица Јована Мариновића бр. б.б. Уколико због потребе одржавања опреме, настане потреба за испоруком добара изврши на некој другој локацији која не може бити удаљена више од 3 (три) километра од седишта наручиоца, наручилац ће о тој потреби издавањем наруџбенице обавестити добављача.
11.5. ДОБАВЉАЧ  врши  испоруку  до  крајњих  примаоца - франко складиште купца, што подразумева да у цену улазе и трошкови транспорта.
11.6. Наручилац може да дозволи парцијалну испоруку добара ако је тако дефинисано наруџбеницом, или уз посебну сагласност Наручиоца.
11.7. Уколико није дозвољена парцијална испорука добара Добављач мора да испоручи целокупну количину одједном.

11.8. Уколико се из разлога наведених у члану 15. (Виша сила) појави потреба за продужењем рока испорука добара, Добављач ће у писаној форми, обавестити другу страну о настанку непредвиђених околности и доставити захтев са доказом за продужења рока испоруке. 

11.9. Рок за подношење захтева за пордужење рока испоруке је одмах по установљавању новонасталих околности у односу на датум наруџбенице. 
11.10. Наручилац може прихватити или одбити захтев Добављача и о томе сачинити акт који доставља Добављачу.  

11.11. Максимално време за испоруку добара може бити најкасније 5 (пет) дана од дана истека рока испоруке. Након овог рока Наручилац има право повлачења наруџбенице уз наплату уговорне казне.
Члан 12.

НАЧИН И РОК ПЛАЋАЊА
12.1. Наручилац и Добављач су се споразумели да се плаћање добара из члана 1. оквирног споразума изврши у року до 30 (тридесет) дана, од дана завођења рачуна у деловодство Наручиоца.
12.2. Рачун за наплату испоручених добара се доставља Наручиоцу након реализоване комплетне испоруке која је дефинисана наруџбеницом. Уколико је наруџбеницом дозвољена парцијална испорука, рачун за наплату испоручене робе може се достављати по парцијалним испорукама.
12.3. Добављач је дужан да испостави Наручиоцу прописно израђена документа за наплату испоручених добара у року од 7 (седам) дана након завршетка квалитатативног и кванититативног пријема. Документа се достављају у два примерка и то:

·   Рачун за наплату испоручених добара, оригинал потписан и оверен од стране Добављача.
·   Записник о квалитативном и квантитативном пријему добара, оригинал потписан од стране комисије примаоца и оверен печатом наручиоца. Записник се може доставити у виду посебних записника за квантитативни и квалитативни пријем. Уколико се достављају посебни записници сваки од њих мора бити оригинал потписан од стране комисије примаоца и оверен печатом наручиоца.
·   Отпремница која мора да садржи следеће податке: коме је испорука извршена, датум испоруке, врста, количина, појединачна и укупна цена, датум пријема – са читко исписаним именом презименом и чином лица које је пријем извршило и мора бити оригинална потписана и оверена печатом јединице која врши пријем. У случају да документ који служи за отпрему добара у свом наслови поред речи „Отпремница“ има додатну реч („РАЧУН“, „ФАКТУРА“ или сл.) та додатна реч мора бити прецртана и оверена од стране добављача на начин да представља књиговодствену исправку. 
12.4. Рок дефинисаном у тачки 12.3. рок за исплату се рачуна од дана завођења документације у деловодство Наручиоца.
12.5. Уколико Добављач не достави комплетна или исправна документа за наплату испоручених добара, Наручилац ће да их врати Добављачу писаним актом у коме ће да наводе све недостке. У овом случају сматра се да Добављач није ни доставио документацију за исплату и да не тече рок за плаћање испоручених добара.  

12.6. Порез на додату вредност се обрачунава и плаћа у складу са Законом о порезу на додату вредност (''Сл. гласник РС'' број 84/04, 86/04, - испр. 61/05, 61/07, 93/12, 108/13, 6/14 и 68/14).

12.7. Уколико  дође  до  измене  Закона  о  порезу  на  додату  вредност,  у  току  важења овог оквирног споразума и појединачних издатих наруџбеница, примењиваће се важећи Закон о порезу на додату вредност, који се односи на регулисање пореза на додату вредност, од тренутка његовог ступања на снагу и по овом основу се неће издавати допуне наруџбеница.


Члан 13.  

ГАРАНЦИЈА КВАЛИТЕТА И РЕКЛАМАЦИЈА
13.1. ДОБАВЉАЧ за добра из члана 1. овог оквирног споразума даје гаранцију најмање 12 (дванаест) месеци, под условима правилног складиштења и употребе.

13.2. Гаранција почиње да тече од датума квалитативног пријема, када је записнички констатован квалитативан пријем добара из члана 1. овог споразума.

13.3. НАРУЧИЛАЦ задржава право рекламације на квалитет испоручених добара која не задовољавају декларисане перформансе у периоду експлоатације.

13.4. За настале рекламације, наручилац сачињава комисијски записник и писану рекламацију доставља директно ДОБАВЉАЧУ.
13.5. ДОБАВЉАЧ је дужан да рекламацију реши у року од 30 (тридесет) дана од дана пријема рекламације, односно да ДОБАВЉАЧ лично или лице које ДОБАВЉАЧ овласти рекламирана добра преузме у месту НАРУЧИОЦА и замени их исправним. 

13.6 Уколико се установи да је рекламација неоправдана, што се доказује записником са испитивања, ДОБАВЉАЧ нема право да тражи надокнаду трошкова насталих том приликом. Испитивање врше заједнички представници НАРУЧИОЦА и представници ДОБАВЉАЧА.
Члан 14.

УГОВОРНА КАЗНА

14.1. У случају да Наручилац не плати уредно испостављен рачун Добављача за извршену испоруку добара из члана 1. овог Оквирног споразума, дужан је да плати законску затезну камату.

14.2. Уколико  ДОБАВЉАЧ у складу  са појединачним наруџбеницама, не испоручи предмет набавке у уговореном року, дужан је да НАРУЧИОЦУ  плати  уговорну  казну  у  висини  од 0,5% дневно  за  сваки  дан закашњења.  Уговорна  казна  може  бити  највише 5%  од  укупне  вредности  добара испоручених са закашњењем. 

14.3. Делимично извршење испоруке у предвиђеном року из члана 11. овог оквирног споразума не искључује обавезу плаћања уговорне казне. 

14.4. Закашњењем испоруке се сматра, ако ДОБАВЉАЧ испоручи добра после рока наведеног у члану 11. оквирног споразума, односно после рокова наведених у диспозицији НАРУЧИОЦА, односно ако је дошло до одступања у погледу Динамике и рокова испоруке. 

14.5. Наплату уговорне казне врши НАРУЧИЛАЦ одбијањем од рачуна при исплати добара испоручених са закашњењем и то без претходног обавештења. 

14.6. НАРУЧИЛАЦ има право да једнострано раскине Оквирни споразум уколико ДОБАВЉАЧ не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен.

14.7. Право НАРУЧИОЦА на наплату  уговорне  казне  не  утиче  на  право  НАРУЧИОЦА да захтева накнаду штете.

Члан 15.

ВИША СИЛА

15.1. Уколико после закључења овог оквирног споразума наступе околности више силе сходно одредбама Закона о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85,  45/89 и 57/89, “Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99), a које доведу до ометања или онемогућавања извршења обавеза дефинисаних оквирним споразумом, рокови извршења обавеза ће се продужити за време трајања више силе.
15.2. Виша сила подразумева екстремне и ванредне догађаје који се не могу предвидети, који су се догодили без воље и утицаја страна у оквирном споразуму и који нису могли бити спречени  од  стране  погођене  вишом  силом.  Вишом  силом  могу  се  сматрати  поплаве, земљотреси,  пожари,  политичка  збивања (рат,  нереди  већег  обима,  штрајкови), императивне одлуке власти (забрана промета увоза и извоза) и слично.
15.3. Страна  у  оквирном  споразуму  погођена  вишом  силом,  одмах  ће  у  писаној  форми обавестити другу страну о настанку непредвиђених околности и доставити одговарајуће доказе. О наведеном, стране у оквирном споразуму треба да постигну писану сагласност.

Члан 16.

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

16.1. Све  спорове  који  проистекну  у  реализацији  овог  оквирног  споразума,  стране  у  овом оквирном споразуму ће решавати споразумно. 

16.2. У случају да се не постигне сагласност о спорним питањима, стране у оквирном споразуму су сагласне да спорове решавају код Привредног суда у Београду.

Члан 17.

ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД
17.1. Измене  и допуне овог  оквирног  споразума  важиће  уколико  су  сачињене  у  писаној  форми,  уз обострану сагласност НАРУЧИОЦА и ДОБАВЉАЧА. 
17.2. Наруџбеница издата на основу овог оквирног споразума може бити измењена или допуњена односно повучена (укинута).

17.3. НАРУЧИЛАЦ  задржава  право  да  једнострано  раскине  уговор  у  случајевима:

·   да дође до активирања уговорне казне из члана 14.6.

·   да у току важења Оквирног споразума Добављач има више од 5 (пет) оправданих рекламација.

·   ако у времену важења Оквирног споразума код Добављача дође до промена које се тичу испуњења обавезних и додатних услова испод минимума захтеваних конкурсном документацијом у периоду дужем од 60 (шездесет) дана, што се утврђује обиласком комисије Наручиоца или достављањем доказа по посебном захтеву наручиоца.

17.4. Наручилац има право да огласи наруџбеницу неважећом уколико Добављач не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен уговорном казном (члан 11). 

17.5. Уколико дође до оглашавања наруџбенице неважећом Наручилац ће добра која су до тада испоручена платити Добављачу.
Члан 18.

МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ
18.1. Стране у оквирном споразуму су обавезни да се придржавају Закона о тајности података ("Сл. гласник РС", бр. 104/09) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и о утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба штитити применом посебних мера безбедности (''Сл. лист СРЈ'',  бр. 54/94 и ''Сл. гласник РС'',  бр. 88/09 и 111/09).

18.2. Споразум са прилозима и свим препискама мора се чувати на месту које гарантује безбедност података (метална каса, метални ормар и слично).

18.3 Забрањено је преписивање и умножавање оквирног споразума и наруџбеница, њигових измена и допуна и преписке вођене у вези са реализацијом. 

18.4. ДОБАВЉАЧ је обавезан да одмах обавести НАРУЧИОЦА у случају интересовања непозваних лица за податке из оквирног споразума, евентуалног нестанка оквирног споразума или појединих аката преписке вођене у вези са реализацијом уговора.

18.5. Са подацима из овог оквирног споразума, могу бити упозната само лица која раде непосредно на његовој реализацији и то у обиму који им је неопходан за рад.
Члан 19.

ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

19.1. За све што није изричито прецизирано овим оквирним споразумом односно појединачним уговорима о јавној набавци примењују се одредбе Закона о облигационим односима (''Сл.  лист СФРЈ'' бр. 29/78, 39/85, 45/89, 57/89, ''Сл. лист СРЈ'' бр. 31/93, 22/99 и 44/99).  

19.2. ДОБАВЉАЧ је обавезан да у року од 5 (пет) дана од дана настанка пословне промене о истој писано обавестити НАРУЧИОЦА.

19.3. Оквирни споразум је састављен у 4 (четири) истоветна примерка, од којих је по један примерак за НАРУЧИОЦА, ДОБАВЉАЧА, РЦ МО и Војно правобранилаштво. 

19.4. Наруџбенице издате на основу овог оквирног споразума биће умножене у 3 (три) примерка, од којих је по један примерак за НАРУЧИОЦА, ДОБАВЉАЧА и РЦ МО.
19.5. НАРУЧИЛАЦ  задржава  право  да  оквирни споразум и наруџбенице  на  основу  овог  оквирног  споразума  умножи  и достави својим саставима.
19.6. Оквирни споразум ступа на снагу даном обостраног потписивања.  

19.7. Саставни делови овог Оквирног споразума су и следећи прилози:

· Прилог бр. 1 – Модел наруџбенице за набавку добара по Оквирном споразуму.
· Модел обрасца структуре цене (попуњен и потписан приликом потписивања оквирног споразума).
	ДОБАВЉАЧ:
____________________
	
	НАРУЧИЛАЦ:
ВП 2289 Београд

	____________________

	
	........................................................
_____________________________
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МОДЕЛ НАРУЏБЕНИЦЕ ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ ДОБАРА ПО

ОКВИРНОМ СПОРАЗУМУ


ВОЈНА ПОШТА 

       Бр. 2289
    број ...............
.......2021.година
     


Б  Е  О  Г  Р  А  Д










Н А Р У Џ Б Е Н И Ц А
За резервне делове -

На основу Oквирног споразума број ................. од .......2021. године, као и ваше понуде (образац структуре цене) број ........... од ......... 2021. године, на основу којих је донета Одлука број ........... од ...........2021. године о издавању наруџбенице, издаје се

Н А Р У Џ Б Е Н И Ц А
	ПОДАЦИ О НАРУЧИОЦУ
	ПОДАЦИ О ДОБАВЉАЧУ

	МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ - ВОЈСКА СРБИЈЕ –  ВОЈНА ПОШТА  2289 БЕОГРАД, улица Михаила Аврамовића б.б. Београд
	ДОБАВЉАЧ 1

улица и број

	Матични број
	7093608
	Матични број
	

	Шифра делатности
	75110
	Шифра делатности
	

	Текући рачун
	840-1620-21
	Текући рачун
	

	П И Б
	102116082
	П И Б
	


ПРЕДМЕТ  НАБАВКЕ  ДОБАРА  ЈЕ  СЛЕДЕЋИ:
	Ред.
бр.
	Назив артикла
	Назив произвођача
	ЈМ
	Коли-

чина
	Јединачна
цена без
ПДВ-а
	Укупна
цена без
ПДВ-а

	1
	Трска за кларинет Бб
	Vandoren Traditional 3
	метар
	2
	
	

	2
	Трска за кларинет Бб
	Vandoren Traditional 3,5
	метар
	3
	
	

	∑
	УКУПНО без ПДВ-а
	

	
	Износ ПДВ-а
	

	
	УКУПНО са ПДВ-ом
	

	Гарантни рок за реализоване р/д:
	12 месеци

	Делови се испоручују по понуди број:
	Број и датум понуде

	Квалитативни пријем р/д врши:
	Комисија наручиоца

	Квантитативни пријем р/д врши:
	Комисија наручиоца

	Место испоруке делова:
	Касарна ''Топчидер''

	Лице за контакт у ВП 2289 Београд:
	Чин име и презиме представника наручиоца, телефон:

	Након испоруке р/д, рачун у два примерка са припадајућом документацијом одмах доставити.

	Плаћање вирманом у року 30 дана, рачунајући од дана протоколисања рачуна у нашем деловодству.


СС/





                       

За ВП 2289 Београд






             
потпуковник
Достављено:






сц Милош Колаковић, дипл.инж.
· ВП 2289 Београд, 

· Добављач 1, 

· РЦ МО Београд – (уз рачун).

Прилог бр. 2

МОДЕЛ ОБРАЗЦА

СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА И ПОТРОШНОГ МАТЕРИЈАЛА ЗА МУЗИЧКЕ ИНСТРУМЕНТЕ
	Ред.
бр.
	Назив артикла
	Назив произвођача
	ЈМ
	Јединачна
цена без
ПДВ-а

	1
	Трска за кларинет Бб
	Vandoren Traditional 3
	ком
	 

	2
	Трска за кларинет Бб
	Vandoren Traditional 3,5
	ком
	 

	3
	Трска за кларинет Бб
	Vandoren Traditional 4
	ком
	 

	4
	Трска за кларинет Ес
	Vandoren Traditional 3
	ком
	 

	5
	Трска за кларинет Ес
	Vandoren Traditional 3,5
	ком
	 

	6
	Трска за сопран саксофон
	Vandoren Traditional 2,5
	ком
	 

	7
	Трска за алт саксофон
	Vandoren Traditional 2,5
	ком
	 

	8
	Трска за алт саксофон
	D`addario La Voz medium hard / 3
	ком
	 

	9
	Трска за алт саксофон
	D`addario Plastic Cover medium soft / 2
	ком
	 

	10
	Трска за алт саксофон
	Harry Hartmann Fiberreed Carbon medium / 2,5
	ком
	 

	11
	Трскa за тенор саксофон
	Harry Hartmann Fiberreed Carbon medium / 2,5
	ком
	 

	12
	Трска за тенор саксофон
	Vandoren Traditional 2,5
	ком
	 

	13
	Трска за тенор саксофон
	Vandoren Traditional 3
	ком
	 

	14
	Трска за баритон саксофон
	Harry Hartmann Fiberreed Carbon Onyix M medium / 2,5
	ком
	 

	15
	Трска за баритон саксофон
	Harry Hartmann Fiberreed HEMP M  medium / 2,5
	ком
	 

	16
	Трска за баритон саксофон
	Harry Hartmann Fiberreed Carbon Classic M medium / 2,5
	ком
	 

	17
	Штитник усника за баритон саксофон
	Yamaha Mounthpiece Patch 0,8mm Soft M
	пак
	 

	18
	Комплет кожица за кларинет
	Gewa Pisoni 730.830
	сет
	 

	19
	Палице за добош
	Vic Firth SDW2 Dave Weckl
	пар
	 

	20
	Уље за подмазивање вентила код 
лимених дувачких инструмената
	Hetman Piston - lubricant 1
	ком
	 

	21
	Уље за подмазивање вентила код 
лимених дувачких инструмената
	Hetman Piston - lubricant 2
	ком
	 

	22
	Уље за подмазивање вентила код 
лимених дувачких инструмената
	Hetman Piston - lubricant 3 
	ком
	 

	23
	Уље за подмазивање вентила код 
лимених дувачких инструмената
	J.Meinlschmidt No.13,5 Medium 
Bearing & Linkage
	ком
	 

	24
	Уље за подмазивање вентила код 
лимених дувачких инструмената
	Yamaha Valve oil, regular huile 
piston normal
	ком
	 

	25
	Спреј за чишћење лакираних 
музичких инструмената
	La Tromba Lacquer Polish Spray
	ком
	 

	26
	Маст за подмазивање цугова код 
лимених дувачких инструмената
	Yamaha Cork grease
	ком
	 

	27
	Уље и емулзија за тромбон
	Slide-O-Mix Grease and oil
	ком
	 

	28
	Саксофон холдер
	Jazzlab Saxholder
	ком
	 

	29
	Пластична лира за кларинет Bb
	Gewa 730.606
	ком
	 

	30
	Жице за електричну гитару
	Elixir 12102 Nanoweb 11-49
	пак
	 

	31
	Жице за петожичану бас гитару
	Ernie Ball 2824 045 - 125
	пак
	 

	32
	Aдаптер за дубоки добош
	Pearl CXSA-2
	ком
	 

	∑
	УКУПНО без ПДВ-а
	0

	
	Износ ПДВ-а
	0

	
	УКУПНО са ПДВ-ом
	0


ЗА ДОБАВЉАЧА:






ЗА НАРУЧИОЦА:

___________________





___________________
___________________





___________________






''Добављач 1'' 


Назив улице и  број


Број телефона/факса





Прилог бр. 1
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